
Borba Srbije za svobodo 
Herald Tribune" o borbi Srbov, Hrva-

tov in Slovencev proti osišču. 

Roosevelt se brez uspeha 

v Zagrebu, ki je pod nemškim 
nadzorstvom, uradno demantira 
glasove, ki se širijo o tajnem za-
laganju srbskih četnikov s stra-
ni Italijanov. 

Jaz v teh četnikih ne vidim sa-
mo svobodnjakov, ki se obupno 
borijo proti osvojitelju in nje-
govim slamnatim možem. Sre-
čaval sem jih in jih vzljubil. 
Srčeval sem jih leta 1936, ko sem 
potoval skozi Južno Srbijo, da 
obiščem s r e d n j evesjke'samo-
stane, ta krasna središča pozab-
ljene in malo poznane civiliza-
cije. 

Južna Srbija je četniška ded-
na posest. Tam so dolga leta vo-
dili junaške borbe proti Turkom, 
Bolgarom, Nemcem in Avstrij-
cem. Prva beograjska družba 
za tajno sodelovanje s četniki je 
bila ustanovljena v tedanji tur-
ški Južni Srbiji leta 1902. Usta-
novil jo je beograjski odvetnik 
dr. Milorad Godjevac. četniško 
delovanje pa je prišlo do polne-
ga izraza, ko je leta 1903 skupi-
na srbskih častnikov, da bi ka-
korkoli že omogočila prihod do-
moljubnega in demokratskega 
Petra Karadžordževiča, iztrebi-
la Avstriji vdano rodbino Obre-
novičev. Istega leta je tajni or-
ganizaciji, ,ki so njeni člani pri-
segli, da.j;aj§Lumor kakor, izdajo 
kakšno tajnost, mladenič iz Ju-
žne Srbije, Kosta Pečanac, ki je 
prihodnje leto postal med drugi-
mi njihov voditelj in ki je še da-
nes četniški vojvoda. 

Napadalec bo obešen 
Wilmington, Del. — Ralph 

Ernest, star 33 let, je bil obso-
jen v smrt na vešalih, ker je zlo-
rabil neko šestletno dekletce. Po-
stava države Delaware zahteva 
smrtno kazen za vsak tak zločin, 
če se izvrši na dekletci pod sed-
mim letom starosti. Ako pa po-
rota priporoči milost, dobi zlo-
činec dosmrtno ječo. 

Lepa igra v nedeljo 
Podružnica št. 41 SŽZ bo 

vprizorila v nedeljo zvečer, ob 
6:30 v SDD na Waterloo Rd. 
krasno sliko iz rimskih časov, 
"Najdena hči." Vloge so v ze-
lo spretnih rokah znanih in spo-
sobnih igralk, ki so že dosti-
krat zabavale občinstvo z raz-
nimi predstavami. Po igri bo 
pa ples. Narod je prav prijaz-
no vabljen, zlasti pa naj pri-
dejo članice sosednih podruž-
nic Slovenske ženske zveze. 

trudi, da bi ustavil 
stavko premogarjev 

Washington, 20. nov.—Stav-
ka premogarjev v premogoro-
vih, ki jih lastujejo jeklarske 
družbe, se nadaljuje. Predsed-
nik Roosevelt je včeraj predla-
gal, da bi se odložila pogajanja 
za poravnavo med unijo in jek-
larskimi družbami do časa, ko 
bo minila sedanja nujnost za 
obrambo. 

To je takoj odločno zavrnil 
John L. Lewis, predsednik pre-
mogarske unije in izjavil, da 
ima unija samo en cilj in "to Je 
zaprta delavnica v vseh premo-
gorovih. Obratno so pa jeklar-
ske družbe ,pripravljene spre-
jeti vsak Rooseveltov predlog v 
sporu. 

Jeklarne so že zaprle pet 
plavžev in sicer štiri v okolici 
Pittsburgha, enega v Chicagu. 
V Jolietu, 111., so zaprli radi 
stavke več peči za koks. 

Dozdaj je na stavki že okrog 
90,000 premogarjev, skoro po-
lovica teh je odšlo na stavko iz 
simpatije do premogarjev v 
premogorovih jeklaren. Okrog 
50,000 vojakov je pripravlje-
nih, da odide v kraje premogo-
rovov, kjer je stavka. 

Kaj bo zdaj napravil pred-
sednik Roosevelt, se še ne ve. 
On zavzema stališče, da ker 
ima unija že 95% članstva v 
teh premogorovih, se to že lah-
ko smatra kot zaprto delavni-
co, zato oaj, bi pstgl položfi j kot, 
je. ' ^ 

Unijski voditelji napovedu-
jejo, da bodo odšli vsi premo-
garji na stavko iz simpatije do 
stavku j očih premogarjev. V 
zapadni Pennsylvaniji bodo do 
konca tedna zaprli vse premo-
gorove. To so manjši komer-
cijalni premogorovi, ki zapo-
slujejo od 15 do 75 premogar-
jev vsak. 

o 
Tone Kordan poškodovan 
Zadnji .teden se je nevarno 

poškodoval pri delu v tovarni 
Anton Kordan, naš stari na-
ročnik iz 9005 Union Ave. 600 
funtov težak zaboj mu je pa-
del na nogo v White Motor Co. 
Ostati bo moral doma pod 
zdravniško oskrbo najmanj 
šest tednov. 

Prevzel trgovino 
Mr. Louis Pibernik nazna-

nja, da je prevzel grocerijo 
in mesnico od poznanega stare-
ga trgovca Mr. Frank Skula na 
6313 St. Clair Ave. 

Nemci naglo postavljajo 
barake za armado na 
ruski fronti 

Zurich.—(ONA}, — Nemčija 
je naročila pri švicarskih pod-
jetnikih veliko število lesenih 

Angleži so pričeli ofenzivo v Libiji 
Tajna francoska organi-
zacija na delu v Nemčiji 

Stockholm.—(ONA).—Po za-
n^gJjivih virih se poroča sem, 
da je bila nedavna razstrelba v 
Kruppovi tovarni v Essenu de-
lo tajne francoske organizaci-
je, ki je na delu v Nemčiji. 

Člani prisežejo zvestobo do 
smrti. Mnogo teh je dobilo de-
lo v tovarnah po Nemčiji, kjer 
izvajajo sabotažo. Glavni stan 
te organizacije je v okupirani 
Franciji. 

Nemška tajna policija zdaj 
zahteva, naj se takoj odslovi 
vse Francoze, ki so zaposleni v 
nemških tovarnah. 

— o 
A n g l e š k a diplomacij a 

ima zelo rdeča ušesa 
London. — Angleški urad za 

tujezemske zadeve se trudi na 
vse kriplje, da bi se zmazal iz za-
dfege. Ko je namreč oni dan ča-
kal ruski poslanik za Zed. drža-
ve, Maksim Litvinov s svojo že-
no v Teheranu, Perzija, da bi se 
odpeljal z letalom v Egipt, so ji-
ma odrekli prostor na angleškem 
letalu. Rekli so, da ni prostora. 
Angleška vlada zahtevo od urad-
nikov v Teheranu pojasnila. 

Pet oseb se je zadušilo v 
predoru 

Los Angeles, Cal. — Ko je bil 
tovorni vMk, ki je vozil proti 
San Franciscu, ravno v predoru 
35 milj severno od Los Angelesa, 
so se pokvarile zavore, ki so se 
avtomatično zaklenile. Oljna cev 
od lokomotive v zalogo olja s^ je 
pretrgala in olje je začelo goreti. 
Nastal je tak dim v predoru, da 
se je zadušilo pet mož osobja na 
vlaku. 
Policija preganja klube, 
ki točijo "čez uro" 

Policija je včeraj našla v 
Clevelandu več kot 50 prosto-
rov, ki so točili opojno pijačo 

demokratična ljudstva ne bodo 
zapustila v njihovi nesreči in da 
bomo tudi mi ameriški Slovenci 
v polni meri izvršili svojo na-
rodno, demokratično in človečan-
sko dolžnost ter storili vse, kar 
je v naših močeh, da se porazi 
fašizem in olajša njihova beda. 
Če bi prisostvoval predstavi kak 
Hitlerjev gestapovec, bi mogel 
kvečjemu reči, da je resnica še 
mnogo strašnejša — čeprav je 
drama "Z vero v vstajenje" pre. 
tresljivejša kot karkoli, kar smo 
doslej videli na naših odrih. Na-
ša čast zahteva, da v nedeljo po-
poldne napolnimo avditorij S. N. 
D. do zadnjega kotička! Saj se 
vrši predstava za najplemenitej. 
ši namen — za pomoč našim 
rodnim bratom in sestram pod 
fašistično peto. 

barak, katere bodo poslali na 
rusko fronto. To kaže, da ni 
bil Hitler pripravljen za zim-
sko bojevanje v Rusiji. Toda 
njegovo armado je dohitela zi-
ma, vojaki nimajo pa nobenih 
bivališč. 

Vse lesene barake py Nemči-
ji so zdaj razdrli in jih pošilja-
jo v Rusijo. Vojaki,?ki so zdaj 
bivali v teh barakah, jemljejo 
v posest razna pošlo,pja od lju-
di ali organizacij. Nek franči-
škanski redovnik je povedal, da 
so oblasti vzele vsa poslopja 
njegovega reda po Nemčiji in v 
njih nastanile vojaštvo. 

o 
Nemci trdijo, da beže 
ruske čete iz Leningrada 

Iz Berlina prihaja zatrdilo, 
da poskuša rusko vrhovno po-
veljstvo vzeti iz Leningrada vo-
jaštvo potom transportnih le-
tal in da so Nemci šest takih le-
tal, polnih vojakov, uničili. Ta 
transportna letala nosijo po 40 
vojakov vsak. 

Iz Moskve se pa zatrjuje da-
nes zjutraj, da so Rusi potopili 
pri Murmansku v Belem morju 
šest nemških transportnih la-
dij. 

Rusi zdaj priznavajo, da so 
..izpiiiznili pi;istaniš$p . Kerč- v 
Azovskem morju, ki ga loči sa-
mo *dve milji široka morska 
ožina od Kavkaza. Ruske čete 
so se prepeljale na brpdih v 
Kavkaz, da ojačijo posadko v 
Kavkazu. 

Na ostali ruski fronti se po-
roča o bojih, toda nobene po-
sebne spremembe ni. 

o 
Velikodušen dar 

Ker se nista mogla udeležiti 
veselice društva Kras št., 8 
SDZ, sta darovala, poznani gro-
cerist John Asseg pet dolarjev 
in pogrebnik August F. Svetek 
en dolar. Posebej je še Mr. 
Svetek daroval kegljaškemu 
klubu tega društva pet dolar-
jev. Društvo izreka obema jav-
no zahvalo. 

Obtožen uboja 
Policijski prosekutor Anton 

Rutkowski je obtožil Patricka 
Hamona iz Valley City, O. ubo-
ja Mrs. Margaret Karnjeu iz 
992 E. 77. St., katero je povozil 
s trukom. 

Prvi dan so napredovali za 80 milj. - Pri ofenzivi sode-
lujeta bojna mornarica in letalstvo. - Angleška 
armada ima ameriške tanke in letala. 

OSIŠČE JE POPOLNOMA PRESENEČENO 
NAD T O OFENZIVO 

Kaira, 20. nov.—Angleži so pričeli včeraj zjutraj z ogrom-
jio ofenzivo proti Libiji, kot uradno poroča angleško vrhovno 
poveljstvo. 750,000 mož broječa armada je prešla v ofenzivo 
na 140 milj dolgi fronti in prvi dan prodrla 50 milj v Libijo. 
Pri ofenzivi sodeluje letalstvo in bojna mornarica, ki z morja 
obstreljuje nemške in italijanske pozicije na obrežju. 

Angleška a r m a d a , ki je 7 -—: 
opremljena z ameriškimi bomb-
niki in tanki, je pripravljena, 
da prežene z severne Afrike 
nemške in italijanske čete. An-
gleška armada je tako tajno 
pripravljala ta napad, da ni 
osišče popolnoma nič vedelo o 
tem. Zato angleške čete niso na 
pohodu prvi dan naletele skoro 
na noben odpor. 

Angleška armada prodira v 
smeri proti Tobruku, katerega 
brani angleška posadka že od 
meseca aprila. Že več tednov 
je angleška bojna mornarica 
patruljirala po Sredozemskem 
morju in zabranjevala osišču, 
da bi poslalo ojačenje v sever-
no Afriko. 

V angleški ofenzivi so čete 
iz Južne Afrike, Nove Zelandi-
je, Avstralije in Indije, ki so 
prišle sem iz Etijopije. Dasi se 
je o tej ofenzivi že dolgo ugiba-
lo, pa je angleško poveljstvo 
čas napada skrbno prikrivalo. 
Čeprav je bila armada osišča 
popolnoma ^nepripravljena na 
ta napad, pa je celo Angleže 
presenetil orjaški pohod prvi 
dan. Ce bo angleška armada 
napredovala na ta način, bo do 
konca tedna že pri Tobruku. 

Radi te nenadne angleške 
ofenzive s m a t r a j o nevtralni 
opazovalci, da so Angleži pr& 
pričani, da bodo Rusi ubranil 
Nemcem pohod na Kavkaz bre; 

preko 2:30 ure zjutraj. Ti pro-
stori obratujejo kot privatni 
klubi, toda ima vsak lahko do-
stop. Ko so povedali županu 
Lauschetu o tem, je rekel, da 
je dolžnost policije, da stori 
potrebne korake, ne da bi on 
dal še poseben ukaz za to. 

Vabilo na lepo zabavo 
Lake Erie Cafe, 5205 

Clair Ave., vabi jutri večer na 
veselo zabavo, takozvani "Ama-
ter show." Vsak petek in sobo-
to igra Mlinarjev orkester. 

Nad 100,000 talcev so že Nemci pomorili 
LONDON, 19. nov. — Zavez-

niški informacijski komitej, v 
katerem so včlanjeni Angleži, 
Rusi in zastopniki devetih oku-
piranih dežel poroča, da so Nem-
ci v devetih okupiranih deželah 
usmrtili že več kot 100,000 tal-
cev. Brez števila drugih je pa 
izginilo v raznih konfinacijah in 
ječah. 

Ta sistem, ko okupacijska ar-
mada zapira talce, katere potem 
strelja ali obeša za vsak presto-
pek stabotaže, so vpeljali Italija-
ni leta 1939 v Albaniji. To so po-
tem Nemci še izpopolnili. Ta ko-
mitej je podal sledeče poročilo o 
terorizmu osišča v raznih deže-
lah: 

GRČIJA. — V šestih malih 
vaseh v Traciji so Bolgariji 
usmrtili 15,000 Grkov radi ubo-
ja 19 Bolgarov. Italijani so po-
bili že na tisoče talcev. Nemci so 
na Kreti požagali cele vasi radi 

napada na nemške vojake. 
POLJSKA. — V dveh letih je 

bilo usmrčenih najmanj 82,000 
Poljakov. Eksekucije so še ve-
dno na dnevnem redu. Kjer va-
si ne dajo zahtevane množine ži-
ta Nemci pograbijo talce in jih 
ustrele. Ko je bila v neki muni-
cijski tovarni stavka so izbrali 
izmed 2,000 delavcev 300 in jih 
ustrelili. 

JUGOSLAVIJA. — Nemci so 
postrelili ali pobesili 5,000 Jugo-
slovanov. To število ni vključe-
no v onih, ki so že padli v bojih 
z Nemci. Hrvaška vlada ustreli 
100 talcev za uboj vsakega hr-
vatskega vojaka. V nekaterih 
vaseh so Nemci ustrelili vsako 
10. osebo, vas pa zažgali. 

BELGIJA. — Dasi je na tiso-
če Belgijcev v konfinaciji, se ne 
poroča o eksekucij talcev. 

NIZOZEMSKA. — Na tisoče 
oseb so Nemci odgnali v konfi-

nacijo, kjer umrjejo v masah. 
Nemški vojaki so pobili mnogo 
Nizozemcev. Mesto Amsterdam 
je moralo plačati globo 9,000,000 
mark'. 

NORVEŠKA. — Mnogo oče-

pomoči Angležev, sicer bi An-
gleži raje poslali armado v 
Kavkaz in ne v Libijo. Angleži 
ne bi nikdar tvegali pohoda 
preko Libije, če bi ne vedeli, da 
bo dobava potrebščin delovala 
perfektno. 

Angleži so skrbno zakrivali 
pred svetom obseg vojnega ma-
teriala, ki je stalno dohajalo v 
Afriko iz Amerike. Tudi ni ni-
hče vedel, kako močno armado 
ima Anglija pripravljeno v Af-
riki. 

Zadnjo zimo je vzelo angle-
ško armado 35 dni, da je preho-
dila 500 milj preko Libije. Po-
tem so prišle v Afriko pa nem-
ške čete, ki so pričele ž ofenzi-
vo 25. marca in v 18 dneh po-
gnale Angleže vseh 500 milj 
nazaj. 

o 
Za odpravo železniških 

tov so Nemci zaprli, ker so njih 
sinovi zbežali v Anglijo, žele-
znice straži j o Norvežani in ako 
se pripeti kak slučaj sabotaže, 
Nemci te straže postrele. 

ČEHOSLOVAŠKA. — Na sto-
tine čeških talcev so že Nemci 
postrelili, med temi bivše gene-
rale in odlične češke voditelje ra-
di sabotaže drugih. Več kot 1,-
000 Čehov ima nemška tajna po-
licija zaprtih, o katerih usodi se 
lahko sodi. 

FRANCIJA. — Najmanj 250 
Francozov so Nemci ustrelili ra-
di napada na nemške častnike. 
Kot talce zapirajo vse, ki jih do-
be na cesti zvečer po policijski 
uri. 

prelazov v Euelidu 
Councilman Knuth je predla 

gal v zbornici, naj solicitor Tor-
bet pripravi resolucijo, da se za-
hteva odpravo važnih železni-
ških prelazov na Nickel Plate že-
leznici. Predore pod progo naj 
bi se napravilo na sledečih pre-
lazih: Dille Rd., Chardon Rd., 
Bliss Rd., Babbitt Rd. in na 260. 
cesti. Radi vedno večje zaposli-
tve železnic, je promet na teh 
prelazih izelo ovi)ran. 

Zadušnica 
V nedeljo ob desetih se bo 

brala v cerkvi Marije Vnebo-
vzete sv. maša za pokojnega 
Josepha Opaleka iz 1404 E. 
160. St. 

Weygand, poveljnik fran-
coskih čet v Afriki, je bil 
upokojen na ukaz vlade 

Vichy, Francija, 20. nov.— 
General Maxime Weygand, po-
veljnik francoske afriške ar-
made in ki je bil znan, da mrzi 
sodelovanje z Nemčijo, je bil 
na ukaz vlade upokojen. Na 
njegovo mesto je stopil gene-
ral Alfonse Juin, star 53 let, ki 
je prišel iz nemškega ujetni-
štva meseca junija. 

* 

Washington, D. C., 20. nov.— 
Ameriški urad državnega taj-
nika pravi, da je bil odstranjen 
general Weygand na pritisk 
Hitlerja. Isto se zatrjuje v 
Londonu. Francoska vlada se 
je bala, da bi general Weygand 
stopil ...m- iiit.ffan Angležev, ko bi 
ti dosegli francoske kraje v Af -
riki v sedanji ofenzivi. 

Državni tajnik Hull je izja-
vil, da bodo Zed. države zdaj 
nehale zalagati francosko se-
verno Afriko z raznimi potreb-
ščinami in je tudi namignil, da 
bodo morda pretrgane diplo-
matske vezi med Zed. državami 
in Francijo. 

o -
Naciji so spet usmrtili 
pet Čehov radi sabotaže 

London (ONA). — Nemci so 
v Brnu na Mqravskem obesili 
pet Čehov, katere so obdolžili 
ekonomske sabotaže. Njih ime-
na so: Valter Adam, tekstilni to-
varnar, Helmut Adam, trgovec, 
Alois Strnad, tovarnar, Alois 
Mar in Joseph Jemelka. 

o 
Slovenski radio program 
Na postaji WGAR bo v n e -

deljo od 1:00 do 1:30 slovenski 
radio program, pri katerem bo 
pel sekstet dekliškega zbora 
Baraga pesmi: Spomin, Pesem 
raznih stanov in Bom šel na 
planince. Na klavirju sprem-
lja gdč. Eleanore Karlinger. V 
sekstetu po jo : Dorothy Zugel, 
Dorothy in Nettie Gačnik, 
Mary Ivanšek, Elsie Hrastar in 
Lillian Koshel. 

Listnica uredništva 
Kakšni ste vendar nekateri 

poročevalci! V sredo smo do-
bili, na primer po pošti naro-
čilo za dve objavi in sicer še za 
sredo. Pošta je prišla ob de-
vetih, list gre pa ob osmih v 
stroj. Potem se pe jezite češ, 
niste hoteli priobčiti! Sicer je 
res; da je urednik marsičesa 
zmožen in marsikatero pogrun-
ta, da bi pa nekaj dal v list, ki 
je že dostiskan, pa pri najbolj-
ši volji ne zmore. 

Zakonsko slavlje 
Danes praznujeta 37. letnico 

srečnega zakonskega življenja 
Joseph in Mary Raušel iz 999 
E. 64. St. Številni prijatelji in 
znanci jima ob tej priliki kli-
če jo : Še na mnoga leta zdrav-
ja in sreče! 
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K York. _ "New York 
K r'bune prinaša pomeni-
l i 1 1^ g. Andre Vissona, 

Mednarodnega časni-
• ' Poznavalca razmer na 
• M ' pod naslovom "Ser-

for Freedom" piše: 
M) ogorčena borba na 
J 1 'tretji frfnti ' — na 
i. v Se širi v Jugoslaviji, 
yj^a borba svobodoljub-
. > ki se, čeptvav premaga-
j o Padati, 
ijjj. 
j 0r& ni mnogo do tega, 
Ij, Pa preveč zaposleni, da 
C pomiti to vstajo, ki se 
, 0|j širi. Vendar ti pre-
s k u š a j o borbo Srbov 
. 0 sprevreči v bratomo-
H^v0 vojno. Zanesljive 
m^0 žalostno svetlobo na 
i g0c*ke v Bosni, jugoslo-
^ s k j e r s t a d v a 

^ rbov živela v dobrem 
L 8 Približno istim števi-

t(j ^eiuci oborožujejo Pa-
^ ^taško sodrgo in jo 
.o ^učenju in ubijanju 
i l^ i srbskega duhovni-
it)jljani zalagajo Srbe z 
^ sredstvi. Načrt obeh 

«! j« očividen; upata, 
l y r l ) i in Hrvati v tej voj-
l ^ S e g a iztrebili. Nade, 

V S e večje število 
K '* vedno onemogočilo 

uPno življenje. Ven-
p ' ^ se žrtvi te politi-
I ave<lata; hrvatski tisk 
l i . c 
L Jugoslovanskega 
P * * zagonetna 
f je P e r u —Nihče ne ve, 

z jugoslovan-
I «ikom , « 0 1 g a T opic , " 
lit eleški službi in ki je 
|V ^ dvema dnevoma 
n J« Nemške ladje-ropar 
i ' % o c e a n u - Parnik 
PW°v ž e včeraj dospel v 
I C ® če> toda ni poslal 
l (J n 6 ga radijskega spo-
I ^Jem prihodu. 

pri bazarju 
IW^'ju župnije Marije 
Pe so dobili sledeči 
I $100: v soboto 
|vJ^°rc, 13603 Deise 

elJ'o A. Zitko, 1226' 
P q 0 ; v pondeljek F. Je-
Kt . Ordinal Ave.; v to-
il^*1 T^s. Louis Ižanc, 
|k '^t. Bazar je bil zelo 

I M i r a n a s l ika?—nikakor nei 
t \ — -Ptjv ' ki j e čul o drami 

Vstajenje," ki jo vpri-
Sl?0 d r u š t v o "Ivtan 

• t) V Nedeljo popoldne V 
st. Clair Ave., se je 

» H vPrašal, kako je bilo 
• flj)lSftti tu živečemu pi-
«l|lh, k?0' s l i k a razmere 

.5° začasno pod kr-
j^čn im jarmom Hit-

B^^sol in i ja . Toda mar 

• S V i ! č i t a l i ž e d o v o l j 0 

K teh modernih bar-
• k j * Posebne domišljije 
•\ V q si človek ustvari to-
ft W t e m n o s l i k o t e h r a z " 
•in g žive tudi našii 
• V t r e v Jugoslaviji; te 

noči, v kateri je 
ftiorja edina zvezda 

m k Vest> da jih svobodna, 
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Amerika ne sme biti popustljiva 
Oni, ki govorijo o mirovnih pogajanjih, s katerimi bo 

prišel baje Hitler v kratkem na plan, menda mislijo samo s 
stališča vojaka. Pri tem pa pozabljajo, da v vojni ni orožje 
samo top, puška in bombnik, ampak.je tudi ekonomija in po-
litika, ker vojna se ne bije samo na bojni poljani, ampak tudi 
pri zeleni mizi z diplomatskimi bombami. Zato tudi ni dvo-
ma, da bi Hitler potem, ko bi dosegel premirje v orožju, 
začel z politično in ekonomsko vojno po vseh delih sveta. 

To, lahko dokažemo. Skoro vse Hitlerjeve žrtve so bile 
najprej oslabljene z diplomatskim orožjem. Za zgled nam 
je lahko Jugoslavija. Od leta 1933 naprej je Hitler ekonom-
iko tako privezal Jugoslavijo nase, da je bila faktično v nje-
govih kleščah. Medtem ko se Anglija in Francija nista po-
polnoma nič brigali za ekonomske razmere v Jugoslaviji, je 
izrabila priliko Nemčija in začela ž njo trgovati. Jugosla-
vija je potrebovala stroje, sama je imela na razpolago za iz-
voz nekaj rude, les, živino in žito. Nemčija je imela stroje, 
potrebovala je pa živila. Pa je poslala svoje ekonomiste v 
Belgrad in začela se je kupčija. 

Nemčija ni za živila, rudo in drugo plačevala Jugosla-
viji v denarju, ampak ji je dala v zameno stroje, avtomobile, 
letala, tanke in drugo. Pri tem je Nemčija gledala na to, da 
je bila Jugoslaviji vedno dolžna. Tako je prišlo, da je imela 
pred to vo jno Jugoslavija v Nemčiji za več milijonov mark 
kredita. 

Tako, vidimo, je bila Jugoslavija popolnoma navezana 
na Nemči jo ekonomsko. In ker se kot rečeno, nista brigali 
za Jugoslavijo niti Francija niti Anglija, je logično, da je 
trgovala Jugoslavija z Nemčijo in nekaj z Italijo. 

Tako je Hitler Jugoslavijo popolnoma navezal nase in 
ko se je Hitlerju zdelo ugodno, da maršira v Jugoslavijo, je 
bila jugoslovanska vlada pripravljena sprejeti njegove po-
goje. Narod, ki se je zanesel na svoje voditelje, ni bil pri-
pravljen na pohod Nemčije. Uprl se je sicer, toda bilo je 
prepozno. 

Ako hočemo biti pravični, moramo pa priznati, da ni 
bila temu kriva toliko jugoslovanska vlada regenta Pavla, 
kot sta bili krivi Anglija in Francija, ki sta spali, medtem 
ko je Hitler delal. 

Nekaj podobnega je skušal Hitler v republikah Južne 
Amerike. Res je sicer, da so te republike spoznale Hilter-
jev trik, toda s tem še ni rečeno, da je Hitler pozabi-l na J užno 
Ameriko. Tudi tukaj bo Hitler uporabil svoje ekonomsko 
orožje. Južna Amerika zavisi izključno na Evropo za trg 
svojim izdelkom in pridelkom. Hitler bo pobral ves izvoz teh 
republik, v zameno bi dajal pa izdelke svojih tovaren. Zed. 
države bi bile popolnoma izločene pri tej kupčiji in naši iz-
delki bi ne imeli trga, naši delavci bi ne imeli zaslužka, ra-
zen po pogojih, ki bi jih narekoval Hitler. 

Zato morajo pa Zed. države paziti, da ne oodo uspavane 
kot so bile uspavane druge demokracije. Amerika ne sme 
biti omahljiva in ne sme sprejeti nobene mirovne overture, 
dokler ne pade Hitler, dokler ne bo zlomljen nazijski stroj 
in dokler se Nemčija ne bo odpovedala sanjam po svetovni 
nadvladi. 

D a s e n e p o z a b i . . . 

Iz istih vzrokov je bilo prepovedano vklesati slovenske 
ali hrvaške napise na nagrobne kamne in to celo v popolno-
ma slovanskih krajih. Trakovi na vencih pri pogrebih niso 
smeli imeti slovanskih napisov. Mnogo slučajev je, ko so 
karabinjerji ali policijski agentje take trakove raztrgali, če 
so hoteli Slovenci ali Hrvatje s kakim lepim rekom izkazati 
svojemu dragemu pokojniku zadnjo čast. Nekaj takega se 
je zgodilo pri pogrebu dr. Andrija Štangerja, bivšega župa-
na v Opatiji. 

Celo narodne noše so bodle fašiste v oči. Da ne bi ta 
zadnja tradicija slovanskega naroda izdajala slovanski ka-
rakter prebivalstva, je časopisje to narodno nošo označeva-
lo kot italijansko nrodano nošo, ali so nošnjo iste kolikor 
mogoče okrnili, ali pa so jo lastnikom enostavno pobrali z 
izgovorom, da jo bado spravili v muzej, kjer je bila pa ozna-
čena kot italijanska narodna noša. 

Da oropajo slovansko prebivalstvo v Julijski Krajini 
zadnje prilike slišati kako slovensko ali hrvaško besedo ali 
propagando, je bila 23. junija 1927 uveljavljena postava, ki 
je prepovevala vsako inštalacijo radijskih aparatov, ako ni 
tega dovolila civilna in vojaška oblast. 'Kidor je imel že od 
prej dovoljenje za radijo, ga je moral obnoviti. Toda pri 
tem je treba pripomniti, da ni dobil noben Slovenec ali Hr- meti. Da bodo čitatelji to bolje razumeli,.naj bo povedano, 
vat takega dovoljenja. da so v Postojni namestili tako postajo v pasjih hlevih, kjer 

Pa to še ni bilo dovolj. Ker so se oblasti bale, da bodo so bili nastanjeni psi-Alzačani, ki so jih trenirali za fronto. 
Slovenci ali Hrvati kljub tem strogim odredbam vseeno do- Lahko si mislimo, kako se je mogel razumeti program iz Ju-
bili priliko, da bodo slišali programe iz Jugoslavije, je poli- goslavije, kadar so pričeli z zavijanjem ti psi. 
cija postavila posebne radijske postaje, ki so imele nalogo Na drugi strani so pa fašisti skrbeli, da so dobili faši-
motiti programe iz Jugoslavije. Take postaje so postavili stični "Dopolavor i " v slovanskih vaseh; močne radijske po-
v Trstu, Gorici, Idriji in Postojni, torej samo v krajih, kjer je staje, ki so oddajale italijanske programe potom močnih | 
prebivalo slovensko odnosno hrvaško prebivalstvo. Te po- zvočnikov. Postaja v Bari je nekaj časa (do umora kralja | 
staje so stopile takoj v akcijo, kakor hitro so pričeli s kakim Aleksandra v Marseillu) oddajala programe v hrvaščini. Te 
programom iz Jugoslavije. Te postaje so delale tak vrišč, da postaje so se posluževali hrvaški vstaši, ki so imeli v Italiji i 
jugoslovanskega programa enostavno ni bilo mogoče razu- politično in f inančno,zaslombo. 

Čudna so božja pota 

Miss Charlotte Dana, prote-
stante vka iz Bostona, je nekega 
dne stikala po knjigarni pozna-
he univerze Harvard in je med 
drugimi knjigami prišla tudi na 
misale, to je latinska masna 
knjiga, kot se rabi vsak dan- na 
oltraju za mašo. Ker je bila ve-
šča latinščine je začela prebirati 
razne mašne molitve in drugo. 
To jo je tako močno zanimalo, 
da je začela o katoliški veri bra-
ti nadalje. Končno je spoznala, 
da je katoliška cerkev prava 
Kristusova cerkev in je postala 
katoličanka. 

Še eden 

V New Yorku je živel pred ne-
kaj leti protestantovski pridigar, 
Dr. Benjamin Da Cosba pastiro-
val je v slavni velikanski episko-
palski cerkvi sv. Janeza Evange-
lista. Dr. Da Costa je bil seveda 
trdno prepričan, da je duhovnik. 
Ko so pa nekateri njegovih so-
vrstnikov začeli zametavati ne-
katere resnice sv. pisma in jih 
njih škofje niso zavrnili in ne za-
vrnili, ampak so še sami se obra-
čali proti isti strani, je Dr. Da-
Costa sprevidel, da je edina ka-
toliška cerkev, ki še varuje sv. 
pismo, kot pravo besedo božjo. 
Zato je resigniral iz službe kot 
pridigar najbogatejše cerkve na 
svetu in postal katoličan. Po 
smrti njegove žene je stopil v 
semenišče in bil posvečen v du-
hovnika v starosti 70 let. 

Tako vodi Bog marsikatere na-
zaj v svojo čredo, med tem, ko 
toliko katoličanov završe svojo 
pravo vero, da se uresničijo be-
sede Jezusa: "Prišli bodo od 
vzhoda in zahoda in bodo sedeli 
pri mizi z Abrahamom in Iza-
kom in Jakobom; otroci luči pa 
bodo vrženi v zunajno temo, kjer 
bo jok in škripanje z zobmi." To 
so resne besede,«pa je dobro, da 
jih ne pozabimo. 

Zahvalni dan 

Kaj tebi pomeni "Zahvalni 
dan?" če ti je ta dan samo zato, 
da se dobro naješ in napiješ in 
nič druzega, potem si podoben 
kravi, ki samo žre in zopet samo 
žre. Če si pravi kristjan, potem 
pojdeš tisti dan v cerkev in boš 
prisostvoval pri sveti daritvi po 
kateri edino moreš zadosti za-
hvaliti Boga za številne milosti 
in dobrote pretečenega življenja. 
Hvaležnost je priporočilo za še 
nadaljne potrebe. Toraj krave 
bodo na zahvalni dan samo žrle, 
pravomisleči ljudje pa bodo po-
kazali tudi svojo hvaležnost do 
3vojega Očeta, ki je v nebesih. 

Keglišče bomo imeli 

Direktorij SND na 80. cesti 
je pričel agitirati za kupovanje 
delnic. Fond, ki bo pri tem na-
stal bo šel za zgradbo novega 
modernega keglišča, kateri ima 
biti prihodnje leto zgrajen poleg 
doma. To pa to. Osebno sem 
imel zelo malo prilike do sedaj za 
tako razvedrilo. Toda, če dobi-
mo keglišče v to bljižino, potem 
nič ne rečem, da bi na stara leta 
ne začel kegljati pa magari, če 
bodo morali tudi kar žleb nare-
diti zame, po katerem bodo tekle 
krogle. Mladi se tega športa ze-
lo poprijemajo. 

Godba sv. Lovrenca 

Na seji zadnjo nedeljo godbe 
sv. Lovrenca je bilo sklenjeno, 
da se mladim godbenikom letos 

nekaj plača iz blagajne in to si-
cer potem kakor so se udeleže-
vali vaj. To bo, upamo, vpljiva-
lo .v korist vaj zanaprej. Neka-
teri člani godbe, bi radi samo ob 
velikih nastopih sodelovali. Pri 
vajah, ki so neobhodno potrebne, 
jih pa ni. Kor brez vaj ne obsta-
ne. Godba brez vaj je nemogo-
ča. Zato naj bi starši godbeni-
kov poskrbeli, da pridejo vselej 
k vajam njih sinovi. Mladi so, 
sami sebi prepuščeni, nezanes-
ljivi. Zelo dobro pa jim bo ho-
dilo, kar se tukaj navadijo. 

"črički" so peli 

Prav lep koncert so napravili 
zadnjo nedeljo naši črički. Vse 
točke so bile zelo primerne in 
ljudem so dopadale. želi so bu-
ren aplauz, njim kakor njih vo-
dji, g. Ivan Zormanu, je moralo 
biti to v vsaj nekoliko zadošče-
nje za trufl in težkoče, ki jih ima 
z mladimi Slovenci in Slovenka-
mi, kateri po večini le malo po-
znajo svoj materin jezik. Brez 
dvoma je bil koncert "čričkov" 
velik uspeh in nam bo ostal v 
spominu: 

"Kot pesem, ki v daljavi sinji 
čez kratke hipe izveni 
in v srcu, polnem mladih misli, 
tresljaje bajne zapusti. 

Ivan Zorman 
(Dalje na 3 strani) 

glava očeta Triglava je zavita v 
žalni pajčolan gorja in zla, bo-
lesti in trpljenja. V bajnih Gor-
jancih stoji križ pri križu. Od 
kapnikov v Postojniški jami 
kaplja solza za solzo. Od Jesenic 
do bele Ljubljane, preko vse Go-
renjske, se ustavljajo ljudje ob 
prostorih, kjer so bile postavlje-
ne zasilne vislice za nedolžne in 
svobodo ljubeče može in žene, 
fante in dekleta. Obupen strah 
jezdi o9 hiše do hiše, od palače 
do koče. Slovenski svet še ni gle-
dal tako groznega in barbarske-
ga početja, nečloveškega pobija-
nja in obešanja, kot se to danes 
godi v naši rodni zemlji onkraj 
morja. 

Strašansko je to trpljenje, 
preveliko po svoji velikosti. Kdo 
bo preživel to neusmiljeno in 
zlobno morijo? Kdor bo še ostal, 
bo prosil naše pomoči. In dali jo 
bomo, če jo bomo imeli. Bratje 
in sestre, pripravimo se, da nas 
čas ne najde — nepripravljene. 

V nedeljo 24. novembra ob 3. 
uri popoldne igra v Slovenskem 
narodnem domu dramski zbor 
"Ivan Cankar" igro "Z vero v 
vstajenje," napisana za današnje 
čase, da boste razumeli tugo in 
bolest naše zemlje onkraj morja. 

Pridi, brat, pridi . . ., ne poza-
bi sestra, kajti kri ni voda. Tvo-
ja narodna dolžnost te kliče, da 
se odzoveš. 

Lokalni odbor št. 2 JPO, SS. 

Koncert "Kraljičkov" 
V nedeljo, 23. novembra, ob 

4. uri popoldne, priredi mladin-
ski pevski z|b6r "Kralj ički" iz 
Maple Heights, svoj osmi kon-
cert, v Slovenskem narodnem do-
mu v Maple Heights, Ohio. 

Kakor pri vseh prešnjih kon-
certih, tako upamo, da bo tudi 
v nedeljo popoldne dvorana Slo-
venskega narodnega doma zopet 
polna naših stalnih posetnikov, 
ki ste nas vedno posečali' v le-
c :m številu in ste vabljeni, da 
pridete tudi v nedeljo. Vabljeni 
ste pa tudi tisti, ki- še niste bili 
pri nas, da tudi vi enkrat pride-
te poslušat naše "Kralj ičke" in 
prepričana sem ,da boste zado-
voljni s programom. 

Ako ravno je zbor "Kraljič-
kov" bolj majhen, pa vseeno v 
petju lepo napreduje pod spret-
nim vodstvom našega učitelja-
pesn'ika g. Ivan Zormana. Za 
nedeljski program je naš pevo-
vodja zopet izbral lepo število 
lepih pesmic, tako narodnih in 
tudi malo bolj umetnih, "Kra-
Ijički" vas bodo to popoldne po-
peljali v vašo rojstno domovino 
in vam obudili lepe spomine 
mladosti. Prepevali bodo o 
vsem, kar vam je bilo drago do-
ma, t^ko o: zvončku, konjičku, 
ptičku, čolničku, ladjici, kovaču, 
solncu, dolu, deklici in ne vem 
kaj še. Najbolje je, da jih pri-
dete poslušat in garantiram 
vam, da boste prav zadovoljni. 

Takoj po koncertu bp ples in 
prosta zabava. Za ples bo igral 
poznani Louis Simončičev or-
kester, kar je zopet garancija, 
da boste gotovo zadovoljni z 
godbo. Za vse druge dobrote te-
ga sveta, pa bo skrbel zato izvo-
ljeni odbor. 

Na svidenje v nedeljo, 23. no-
vembra, p o p o l d n e v Maple 
Heights. 

Vida Perusek, tajnica 
: O — 

Naša kri 
Naša kri, zdaj trpi . . . Go-

renjski slavček več ne poje. Siva 

Tako je ime igri, ki jo prire-
di podružnica št. 41 SžZ v Col-
linwoodu, dne *23. novembra, to 
je v nedeljo večer v Slovenskem 
delavskem domu na Waterloo 
Rd., pričetek igre je ob 6:30 
zvečer. 

Najdena hči. Zanimiv naslov, 
še bolj zanimiva igra, ki poka-
že, kako je bila res najdena hči 
bogate pa visoke Rimljanke Kor-
nelije, ki je živela v Rimu v pr-
vem stoletju po Kristusu. Ta-
krat, ko so v Rimu vladali mo-
gočni rimski cesarji, tedaj ko je 
bil Rim središče in prestolica te-
ga mogočnega cesarstva, ki mu 
ga ni bilo paya ni prej ni poslej. 
V tem Rimu je tedaj živela ta 
bogata in plemenita Rimljanka 
vdova Kornelija, ki je pa bila 
seveda poganka, kot je bil po-
ganski Rim sam, v katerem je 
bilo besno preganjanje kristja-
nov, ki so se takrat porajali v 
Rimu. V Rimu je tedaj prevlado-
valo suženjstvo, kakor tudi še 
po raznih krajih, kjer se je sma-
tralo sužnje kakor živino, da še 
manj kakor živino. 

Tako je ta Rimljanka Korne-
lija imela več sužnjic. Kaj vse 
so bili sužnji tedaj, ni treba še 
poudarjati. Imela pa je ta Kor-
nelija hčer, katero ji je iz same-
ga maščevanja vzela njena suž-
nja ter z malo Kornelij ino hčer-
ko zbežala, da se tako maščuje 
nad svojo trdo gfospodovalko 
Kornelijo, ki je po tem dolga 
leta žalovala za svojo edino hčer-
ko. Vedno ji je bila na mislih 
in na mislih ona sužnja, ki ji je 
ugrabila otroka. 

Kakor že omenjeno je imela 
Kornelija več sužnjic, katerim 
se je godilo vse prej kot dobro 
in med temi sužnjicami gospe 
Kornelije je bila tudi nje last-
na hčer Irma. Zato pa nista ve-
deli, ni slutila gospa Kornelija 
in ne njena sužnja Irma, ki je 
bila pa kristijana, kot jih je bi-
lo tedaj v Rimu več, seveda na 
skrivaj, kajti če so oblasti zvê -
dele, to so te kristijane takoj ti-
rali pred sodnika, kjer se je zah-
tevalo, ali odstop od vere ali pa 
je sledila mučeniška smrt. Kor-
nelija kot poganka ni bila fana-
tična, toda začudena pa je bila, 
ko je izvedela, da je ena izmed 
njenih sužnjic kristijana. Da bi 
se pa kmalu zgodila Irmi velika 
krivica ravno od strani Korne-
lije, je pa to, ker sta dve sužnji, 
ki sta bili poganki očrnili Irmo j 
s tem, da sta ji podtaknili zlato : 
ovratnico, ki je bila last male | 
Kornelijine hčerke, ki ji je bil j 
edin spomin na izgubljenega ot-' 

roka. To bi pa kmalu postalo 
za Irmo usodno, da se slučajno 
ni zgodilo nekaj drugega: črni 
naklep sužnjic pogubiti Irmo je 
prišel na dan, pri tem se je pa 
še nekaj drugega odkrilo, nam-
reč, da je Irma, sužnjica gospe 
Kornelije, nje lastna hčer. Da 
je bila gospa Kornelija ob tem 
odkritju vsa iz sebe ter z naj-
večjo materino ljubeznijo obje-
la svojo hčer, bo pa pokazala, ta 
igra "Najdena hči," ko je po-
nosna Rimljanka objela svojo 
drago hčer, po kateri je leta in 
leta jokala. In kar je še bolj v 
srce segajoče, kfl je bila ta nje-
na hčer nji za sužnjo. 

Kako se je vse to vršilo, vam 
bo pa pokazala ta igra Najdena 
hči, ki je res krasna igra v treh 
dejanjih. Ni to kaka drama, še 
manj kaka burka, pač pa pouč-
na igra, ki nima v sebi kakih 
burkastih plev, pač pa kleno 
zrnje pouka ter tudi razvedrila, 
poštenega razvedrila. Z a t o 
vsak, ki želi videti to igro, naj 
i\e zamudi te prilike, ter si to 
igro zares ogleda in ne bo s6 
kesal. V kolikor nam je znano 
se ta igra v Collinwoodu še ni 
igrala, če se je sploh kje v Cle-
velandu. Najbrž, da ne. Zato jo 
pridite pogledat, da vidite, ka-
ko se je vse to vršilo, kako se 
je takrat živelo v Rimu, kaj so 
mislili in delali takrat poganski 
Rimljani in kako je mati Kor-
nelija po dolgih letih našla svo-
jo edino, nikdar pozabno hčer 
ko. 

Podružnica št. 41 SŽZ, ki se je 
ša vselej potrudila, da je dala 
na oder kaj dobrega, je poskrbe-
la tudi to pot in ne bo vam žal, 
ako se odzovete in pridete na 
to krasno igro, ki zasluži vaše 
ga zanimanja, zasluži, da jo vi-
dite. Pričetek igre je točno ob 
o :30 zvečer. 

Anna Prišel 

Glas iz Guclida 
V nedeljo zvečer, dne 23 no 

Vembra, priredi društvo Najsve-
tejšega Imena, far-e Sv. Kristine 
"Card Party" in domačo zaba-
vo. Na to prireditev vljudno va-
bimo vse svoje prijatelje, Iter 
vsem zagotovimo prav vesel in 
užitkapolni večer. 

Nagrade bodo za vse igralce 
in ker smo ravno v času, ko se 
krsti ta "novi," bo tudi "ta" na 
razpolago in pa seveda za pri-
grizniti tudi. 

Za one, ki bi se radi malo za-
vrteli, bo pa prav domača "mu-
zika," same stare se bodo igra-
le, tako da bo vse na poskok. 

Zadnjih par let je društvo 
Najsvetejšega Imena preskrbelo 
našim šolskim otrokom malo 
božičnico in tako bo tudi letos. 
Torej je namenjen morebitni 
preostanek te prireditve upora-
biti v ta blagi namen. 

Torej se pričakuje, da se Ude-
ležijo vsi člani in prijazno vabi-
mo tudi vse druge farane in pri-
jatelje od drugod. Naše društ-
vo ne napravi velikokrat prire-
ditev, ampak kadar jih, so pa 
vselej najboljše, to vam je zago-
tovljeno. -O ja! Vstopnina je 
samo 25p. 

Se vidimo v nedeljo, dne 23 
novembra, ob 7. ujri zvečer v 
dvorani Sv. Kristine. Iskren 
pozdrav, 

Frank A. Hochevar 

S elevelandskega hriba 
Mi, prebivalci na cleveland-

skem hribu smo jako pon|ižne 
vrste ljudje. Nikdar se ne sili-
mo v ospredje in tudi ne nadle-
gujemo preveč naših urednikov, 
ker vidimo, da so že itka preveč 
obloženi z delom. Posebno pa 
je bilo to v času zadnjih volitev 
v Clevelandu, ko so vsi tako ne-
umorno delali za izvolitev našega 
spoštovanega rojaka Frank J. 
Lauscheta elevelandskim župa-
nom. 

Naj tukaj javno podam če-
stitke g. Frank J. Lauschetu k 
tako sijajni zmagi pri zadnjih 
volitvah in te čestitke so izreče-
ne V imenu vse naše naselbine 

u 

"Najdena hči" 

na elevelandskem hribu. ; ^ 
ko nestrpno smo pricak^'*^ 
da volitev, no in končno s®^ 
segli, kar smo tako srčno 
— da je izvoljen župano® 
jonskega mesta devete"0 ^ 
slovenske matere. Re^o|l!e 
da so se nam pojavile 5 , 
očeh samega veselja, s _ ^ 
šali poročila o izidu vol' 
smo želeli, to smo doseg • ^ 
samo v ponos posamez'11 ^ 
pak vsem slovenskemu «a „ 

Dragi rojaki, ne smer«^^ 
daj misliti, da smo že Vs ^ 
gli, če imamo v Clevete«^ 
venca za župana, o ne'gaB,o' 
moramo, da ne borno - ^k 
tej stopnji ostali, pač Pa 

mo še naprej. Imejni0 J 
pred očmi, kaj nam nar,aZl)iji|! 
ga. Nikakor ne morem > A 
ti, zakaj je tisto vecn.°n!3 j i 
varjanje med nami, K ^ A 
mo ovira pri našem 1 ^jjK 
napredku. Vedno pa ^ o f 
različna mnenja ter J ; 
politično prepričanje .^rjtii 
onega rojaka, kar pa 
prav. Bodimo vsi za . A 
eden za vse^n le na ta 
mo imeli uspeh. :ejm\ 

Naš spoštovani žuPa"5kjiijs 
na enem svojih kamPaI1J5jzV0l»i 
vorov: kadar bom 
županom, bom skrbel z< ^ 
bit vseh meščanov b r « y 
in neoziraje se na ve^g(li 1 
tično prepričanje a11 .̂ 1» 
ko je prav! Gotovo bo ^ 
župan tudi precej nasP^j, 
v nasprotni politični ^ 
na to naj se ozira, " ^ o , 
vodil županski urad P . ti 
bo pridobil spoštova 
med nasprotniki. v aI)j 

Poznamo našega 
precej let in vemo, da J j0t< 
rekord čist, zato se Pa ^ ^ 
čamo do njega, da naj 
obdrži tudi v bodoče, K*.^« 
govo lastno korist in p 
rodu pa v čast in P°. ^bi1 

nu pa želim še P°sebeJ' pf 
Bog dal zdravje in da ^ 

.šel čas za odločevan.l^ * 
šega slovenskega 
movini, da boš tudi \ff<« 
stavil svojo besedo, ^ j 
bo brez pomeni. .g9i'i* 

Te vrstice sem 
ca, ker se zavedam, r 'f 
slovenske matere i" ^ 
da bi bil naš narod d* 
vsaj na tujem, če je ^ 
vini tako neusmiljeD° 
preganjan. vjciJ 

Sedaj pa še malo \ 
še naselbine. NaJroJj* M 
zij Fink se je prej*., pj 
hišo, katero si je K^ ^ 
je prodal staro. Vsa ^ p 
Slovenec zasluži,, da ^ p ' 
stita k napredku, P* 
predek na gospoda** fF 
kem drugem polju- ; .j, ju 
poštenjak v vseh oZl K / J 
dar se ne sramuje V ̂  J 
med narodom Prl n y jS ^ 
verskih prireditvah,^, ^f t 
pripravljen 
gre za napredek nasi" ^ 
ga leta je že 
Krasni raj št. 160 i 
moremo za delo i £ 
jem, pa storimo to v 

besedo. • , -in 
G. Finku želim o ^ j / ^ 

božjega blagoslova , ^ • 
novem domu. ™ ; 
naslov je : Mr. A. ^ f j r . 
32 St., Newburgh W , 
preselil na dan vol t ^ j 
samo zato, da je s ^u^ 
svoj glas za Frank 
Tako je naš ^ 
mesec najemnine v njo... , 
je prispeval v 
vse zato, da je m 0 ^ ^ f 
glas za slovenskega , j, 
župana. . \ 

Veste, pa tega 111 V ^ i ti 
Fink Francetu s c ^ ^ 
da bi ga nosil P° ^ t0 s 
bi se mogoče h v ^ ^ 
kar sam napisal P 
prav in naj človek ftK % 
nje, kadar ga 
da bo vsaj na***, ^ i j , 
ljubezni so nekate*1 ^ v 
izkazali g. žuP*11" df»*| 
ter mu s tem d o k a ^ j # 
nično cenijo in ^ j . ^ 
la vam zavedni 1 
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BODITE PREVIDEN VOZNIK 
Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar-

jenih oči. Dajte si pregledati oči. da 
se boste počutili varne Vid mora biti 
tak, da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preiskovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo-
ste v vsakem o žiru. 

EDWARD A. HISS 
lekarna—farmacija in optometristične 

potrebščine 
7102 St. Clair Ave. 

BLISS COAL CO. 
PREMOG IN DRVA 

Zastopstvo 
WHITING STOKERS 
22290 LAKELAND BLVD. 

KEnmore 0808 

ZAKEAJSEK FUNERAL HOME, Incv 
6016 S t Clair Ave. 

Telefon; ENdicott 3113 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIK AVE. 

BEndnrson 115111 
riXXIIIirrTTTTYTYTY^TYTyYyi 

TREBUŠNE PASOVE IN C 
£ ELASTIČNE NOGAVICE fc 
b imamo v polni zalogi. Pošiljamo C 
£ tudi po pošti. r 
* MANDEL DRUG CO. g 
H 15702 Waterloo Rd., Cleveland, O. M 
:iXXXXXXTXTYYYTXXTTT TTXXXXJ 

Pozor, hišni posestniki! 
Kadar potrebujete pri hiši delo pri 

popravljanju streh, žlebov ali pri fur-
nezu. se zanesljivo obrnite name. Delo 
garantirano, cene zmerne. 

FRANK KURE 
16021 WATERLOO RD. 

KEnmore 7192-J 

Saj j e zapestnica 
JeJjena! Se vam zdi 
*ktlPujem za njo?" 
%kor ne!" je hitel. 

stanuje Mrs. Silver-

1 ulici, nekaj hiš više 
I' 

'doveden me je gle-

Sfllenda dobra prija-

t
,2nfnca, druga nič." 
'—I TI 

• Me tudi me ne 
S{t 0vek v našem pokli-
' a zanima za osebe, 
3 rodaja nakit. In ker 1 

I10 zvedel, da je Mrs. 
!j2el0 bogafe, bi vam 
' izberete najdra-
T^Še, kar imam." 

avilno! Prav za ; 
?jjJ0ral iti k enemu iz-
J1, draguljarjev, pa 
J?lsel k vam, ker lah- ' 

Pomočjo spravim 1 
t ? « * - ; 
ivp»v,111 • ' 

iv m i l je odpotova-
l e . kam je odšla." ( 

jj4j aJ prestrašeno | 
. . ] 

, imam jaz opra- , 
^"verhill — ?" 

sprašuje tudi po- ; 
'!|t 
C e U ' J e o b s t a I a v g r " i 

1q Je res prestrašil. ' 
rj; ?etn mu pokimal. ; 

! 
Pomeni —V' je 

xa,J„Vem jaz o gospe 
L.; i 

Potovala, tisto ve- < 
^ odpotovala, kov- i 
i j p Pri njej ste bi- : 

i n j i i z d a , i ' : 

^ Old Shatterhand 
^ in Emery jem 
;ižimu je jemalo, 
(i,. Sir, ta imena ] 
« i r ! " 
i t® Povedal vaš sin, 1 
jj službo izgubil. 
i,itlSa^o po sebi, da 

0(11 vred v preisko-
al{aj, to pač sami 

\\ • 

V 
in. 2 '— ne vem o — 

• Ar ' 
it,11 ne poznate ime-

i "iter?" 
8t»h 

V V a l Pr i v a s P1" 
ll0natelj Hudson? Ali 
$tj aročeno, da mora-
^g0sPo Silverhill, če 
\ ' t t i s t i trije ljudje? 
\' rda bo predla vam 

s i n n a m " 
%kail^no ve, česa je 
• tHko zvani Small 

,n a stol in se 
v0, 

•U^eČna zadeva — ! 
sPečal z njo — ! " 

i^. 0 za vas, res ne-
Pravite, master, 

Sedajle vzel s se-

n ci in mi plašno 
h*' 
J tako _ tako hu-

<H ai>no, sir — ? Do 
Ste j e l - d a je tisti 

Pravi Hunter, se-
ll'1, (j a urama mi je po-
;>av je slepar —. Pa 
^ verjamem —." 
\\ Je bilo, da govori 
\ ?6> se mi je zdelo, 
'S?1 niso preveč na-

JiN l po®tenostjo, ka-
j °biček, poklicen, 

1, Pov pa, sem sodil, 
I\ si 
©k s l e Par,» sem dejal, 
l ^ v d r u g a je. Ce ga 

Nobenega vzroka ni, zakaj bi ne bili zavarovani z 
Standard Oil's pisanim .jamstvom "vi startate ali mi 
plačamo." Je popolnoma ZASTONJ, če rabite SOHIO 
gazolin za naglo startanje in Iubrikante z vašo bateri-
jo normalne zimske1 moči. Potem, če bi imeli kdaj 
sitnosti z startanjem, SOHIO plača stroške, če bo ga-
raža zastartala za vas. Ali ni to nekaj imenitnega? 
Potem si to dobite, še danes! 

The Standard Oil (SQHK)) Company (Ohio) 

GAY INN 
6933 St. Clair Ave. 

Godba in ples vsak petek in 
soboto . . . Najboljša pijača 

ENdicott 8811 
(Fri. -x) 

Pričetek veselice ob 7:30 zvečer. Prosta zabava. Postreglo se 
vam bo, ako boste želeli s fino večerjo: kokošji paprikas, peče-
nim govejim mesom (roast beef), svežimi mesenimi klobasami 
in točilo se bo fino kapljico. 

IGRAL BO JOHNNY PECON IN NJEGOV ORKESTER 

f j .i I . O A 1 i • DRUŠTVA SV. ANE ŠT. 4 SDŽ 
P U l l O I i a d a v n o s t l i l I P 1 T I I C 6 v soboto 22. novembra I V " o i l * f I I V U l I V r H l l V V r v s w v e n s k e m NARODNEM DOMU NA ST. CLAIR AVE 

Ustanovljeno 1908 

Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 St. Clair Avenue 

primejo, mu pojde za živi j e-
nje. In tistim se ne bo prav nič 
bolje godilo, ki so bili z njim v 
zvezi." 

Dalje prihodnjič 
o 

NEWBURSKE NOVICE 
(Nadaljevanje z 2 strani) 

Odšel je mož 
Delal je na pokopališču, na 

Kalvarji. Pogosto, ko je kopal 
jame, ga je spominjalo na nego-
tovost človeškega življenja in 
marsikateri- vzdih, "Gospod daj 
mu večni pokoj," se mu je izvil 
in zletel proti nebu za tega in 
onega, kateremu je postiljal zad-
njo posteljo na mirodvoru. Sko-
raj gotovo, da ni mislil, prav go-
tovo se ni nadejal, da bo tako 
kmalu nekdo drugi njemu posti-
ljal trajno posteljo, tam kjer jih 
že toliko spi na njivi, kjer si je 
on služil svoj kruh. Pa bolezen 
je prišla in Louis Žagar je moral 1 
postaviti svojo lopato v kot in se 
vleči. Bolezen ni odnehala, zma- < 
gala je in v štiri in šestdesetem 
letu je moral reči: "Z Bogom 
otroci, z Bogom svet." Tako je i 
odšel Louis Žagar naš stari fa- 1 
ran in zopet ima pesnik prav, ( 
ko pravi: i 
"Tujine sladki glas si čul, i 
čez širni ocean odplul, 
v oblake zidal si gradove i 
v imenu bajne zemlje nove. ] 
Izginile so svetle sanje; 
brezsrčen dan je dahnil nanje; 
za kruh vsakdanji si trpel; 
le malokdaj -te je ogrel 
veselja dih in sreče žar." j 

Ker je vse to res, a našo- srce i 
pa hrepeni po brezkončni sreči, ] 
zato bom pridejal kitico iz dru- < 
je pesmi: i 
'Tam onkraj zvezd je raj nebeški 1 
in božji mir brez hrepenenja i 
'kjer vrtnice cvete brez trnja, -
kjer ni za radostjo trpljenja." 1 

Ivan Zorman. ( 
Bog s teboj. Uživaj večni mir. j 

Počivaj od težkega dela, dokler < 
!:e ne prebudi angelska tromba i 
poslednji dan. Ostali d r u ž i n i < 
tem potom izražamo naše soža- < 
lje. i 

Nekaj je pa vendar novega 

če ste videli te dni "Grandpa" 
Anton Globokarja stopati za de-
set let mlajšega, potem vedite, da 
ima vzrok. Francek Tomaž, je 
ime temu vzroku in Anton je zo-
pet enkrat več "Grandpa." To 
pot so dobili pri Frank Globo-
karju prestolonaslednika. To pa 
niso nobene žabje solze, čestita-
mo ! 

To nas spominja na pretekle čase 

Videl sem nekje napisano: 
"Družabni večer v soboto pred 
prvo adventno nedeljo, v korist 
dramatičnega društva Krka." 
Kajne, to nas spominja na one 
dni, ko je "Krka" prirejala sko-
raj vsak mesec po eno igro. In 
kako velike igre so bile to. Prav 
veselilo nas bo če "Krka" vstane 
iz spanja in se oživi v novo krep-
ko dramatično društvo. 

Nikakor ni prav 

On: "Ako me ne vzameš, mi ne 
bo mogoče dalje živeti," 

Ona: "In, če pa te vzamem, pa 
meni ne bo mogoče. Toraj, kaj 
češ?" 

Motil se je 

žena: "Služkinja nas je pusti-
la. Je dejala, da si jo ti močno 
žalil po telefonu, ko si jo tako 
grdo ozmerjal." 

Mož: "O šment! Jaz sem mi-
slil, da steboj govorim." 

Naprave, poprave in oprave 

Frank Novak naš fotograf, je 
svoje prostore predelal in si na-
pravil lep in pripraven "base-
ment." Tam bi se ga dalo spra-
viti preoej sodov, pa kakor se vi-

di Frank ne mara sodov. Rabil 
bo prostore za svojo obrt, kate-
ra ga sili da dela vsakovrstne 
obraze, ali kakor smo rekli vča-
sih, "frise dela." 

Mrs. Agnes Žagar pa je pro-
dala svojo hišo iz 80. ceste in 
se dala prepeljati na 81., kjer jo | 
sedaj skušajo ustoličiti. Prostor, 
kjer je hiša stala do sedaj, bo ra-
bil S. N. Dom za keglišče. 

Družina Frank Blatnik na 
Union tudi predeluje in poveču- ( 
je svoj dom. Modernizirali ga 
bodo, da bo izgledal kot novo j 
zgrajena hiša. Taki napredki so , 
nam všeč, ne pa tista tovarna, «. 
ki bo krila skoraj polovico toli-
ko kot vsa naša naselbina. Kdor 
se do sedaj ni jezil na Hitlerja, 
se bo pa tedaj, ko bodo začela 
številna težka nova kladiva raz-
bijati, da se. bo vse potresalo. ^ 
Naj sova vzame vse one kateri 
so povzročili to vojsko. 

t 
Novi svet i 
• i 

"Ali so tvoji otroci doma pri 
tebi?" je vprašal sosed soseda. -

"O ne! še ni nobeden poro-
čen," je dejal sosed sosedu. 

Kaj ne, to je že kar v navado 
prišlo, da se otroci naselijo do-
ma, potem ko se poročijo. Pa ni 1 
to najboljše. Stari in mladi gre- < 
do le redko kdaj skupaj. Vsak 1 

rod ima svoje nazore in svoje 5 

osebnosti. Zato je vedno naj-
bolje, če hočejo stari in mladi 
ostati prijatelji, da se ločijo 
predno pridejo navzkriž. 
Bazar je v progresu, zaključek 

v nedeljo večer 1 

Nič manj, kot en truck samih 
puranov nam je pripeljal John 
Štrekel iz Randolla. Nekaj je ta- ll 
ko velikih, da bi skoraj za noje It 
veljali. Saj veste kaj je noj, ali [ 
ne? Noj je tako velika "kokoš," 2 
kot konj, tako velika, da ga člo- i 
vek (če ni pretežak) lahko jaha ^ 
—ostrich. Na tem bazarju bo za- 2 

bave vse polno in dobrot toliko, k 

da si ne boste mogli razen nebes' 
poželeti še kaj boljšega. Danes! 
večer, v soboto večer in v nede-j" 
ljo so edini dnevi"!še, v katerih1 

si lahko pridobite blaga, zlata in' 
srebra in jela in pila, kot se ga 1 

dobi samo na našem bazarju.'1 

Pridite vsi! c 
j 

To pa tudi ni kar tako 1 

Poprej enkrat smo poročali, 
da je Rudolph Košak zaposlen 
pri kompaniji, katera dela mo- i 
torje za ladje. Rudy je expert v -
teh rečeh in ima zato prav do-
bro službo. Zato se ni čuditi, da 
so zadnjič izbrali njegovo so- j 
progo, Josephine, rojeno Smre- > 
kar iz tukaj Frank Smrekarjo- " 
ve družine, za krstiteljico nove 
ladje "YMS54." Da, Pepa je 
razbila steklenico šampanjca na ] 
tej novi ladij i in tako je morda • 
to prva Slovenka, ki je imela to 
čast. Naš poklon in pa iskrena 
voščila za prav uspešno delo v 
tej stroki Rudyju. Pri tem kr-
stu je bila navzoča tudi mati 
Jozefine, Mrs. Frank Smrekar 
od tukaj. 

Kadar vas pot pelje tja doli 

če vam je sreča mila, da pri-
dete doli pod visoki most na 
Harvard Ave., stopite tam v no-
vo zgrajene prostore Frank že-
leznika. Tam boste videli vse 
novo, moderno in vabljivo tako, 
da človeka kar vleče notri pogle-
dat. To je tudi napredek v fari, 
če prav že malo zakrajem, pa 
vendar je še v fari in pred vsem 

pa napredek Slovenca.. 
Tudi tukaj so čestitke na pra-

vem. 

Otroka uči 

1. Boga ljubiti 
2. Spoznavati in spolnovati 

božje zapovedi. 
3. Ubogati starše iz ljubezni. 
4. Uči ga poštenosti povsod in 

v vsakem slučaju. 
5. Uči ga držati besedo, kar 

obljubi, naj tudi izpolni. 
6. Uči ga spoznavati božjo do-

broto na sebi in v naravi, na 
vsem, kar je na zemlji in v nebe-
sih. 

40 letnica fare 

Letos 11. decembra bo 40 let, 
kar je bila fara sv. Lovrenca or-
ganizirana. Zato bomo na 14. 
decembra praznovali ta dogo-
dek. V dvoranfi Nar. doma bo 
banket popoldne, zvečer pa bodo 
predstave nekaterih 'božičnih 
igric, nekaj petja in drugo. Za-
pomnite si dan. 

MALI OGLASI 
Na zajčjo večerjo 

V soboto 22. novembra bomo 
pri nas servirali fino zajčjo ve-
čerjo. Vsak petek pa je pri nas 
ribja pečenka. Se priporočamo 
za obilen obisk. 

Three Corner's Cafe 
1144 E. 71. St. 

(272) 

NAZNANILO 
V soboto 22. novembra 

bo pri nas zanimiv 
AMATEUR SHOW 
Ples, petje in druga za-

bava. Vsak petek in so-
boto igra Mlinar jeva god-
ba. Ob petkih serviramo 
ribjo pečenko. Na razpo-
lago izvrstno pivo, vino in 
žganje. Odprto do 2:30. 
Se toplo priporočamo 

LAKE ERIE CAFE 
5205 St. Clair Ave. 

Hiša naprodaj 
Naprodaj je hiša za dve druži-

ni v tovarniškem okrožju. Se 
proda ali zamenja za hišo za eno 
družino. Cena je $3,200. Hiša 
je v dobrem stanju. Naslov do-
bite v uradu tega lista. (271) 

Soba se odda 
Odda se čedna soba z gorko-

to in kopalnico. Vprašajte na 
1092 E. 64. St. (272) 

Kanarčki naprodaj 
Naprodaj imamo kanarčke, ze-

lo dobre pevce. Oglasite se po 
šestih ^zvečer. 1065 E. 66. St., 
zgorej' spredaj. (271) 

PREMOG — COKE 
Razvažamo po vsem Clevelandu. Vpra-
šajte za na£ budget načrt. Pregled 
furnezov zastonj. 

WHITE WAY COAL CO. 
3858 SUPERIOR AVE. 

HEndcrson 6177 
DAJEMO EAGLE ZNAMKE 

| Oblak Furniture Co. gi 
TRGOVINA 8 POHIŠTVOM 

S j Pohištvo In vse potrebščine 
H™ za dom PC 

6612 ST. CLAin AVE, 
3D HEndenon 297« WF 

R U D Y B 0 Ž E G L A V 
VINERY 

6010 ST. CLAIR AVE. 
Najfinejša vina, domačega iz-

delka, dobite na kozarce ali v 
večji količini za na dom. 

Postrežemo tudi z okus-
nim prigrizkom. 
Se priporočamo! 

Mi dajemo in uverdnotimo Eagle znamke 

The May Company 

Po zahvalnem dnevu 

v naših modnih prodajalniških prostorih v tretjem nadstropju 

Suknje, obleke, kožuhovina, ženske obleke, športne 
obleke za dečke, mladenke, ženske in zastavnejše ženske 

S PRIHRANITVIJO ^ DO 

50 COSTUME 
OBLEK 

za dekleta in žene 

1 dO -t 

originalne cene 

S kožuhovino obrobljeni in 
neobrobljeni vzorci z dolgimi 
suknjami ali kratkimi žaketi. 
S kožuhovino obrobljeni vzorci 
so blended mink, sable-dyed 
veverica, bober in norveška 
lisica. Originalna cena od 
$59.95 do $265. Zdaj $38 • do 
$199. 

TRETJE NADSTROPJE 

146 oblek za 
d e k l e t a 

Originalno $10.95 ^ . 8 5 
do $15 
Popoldanski vzore' s scquinom in 
nailhead obrobljeni. Vključenih je 
tudi nekaj formalnih oblek. Mere 
12 do 20 v skupini. 

160 športnih oblek 
Originalno 8.95 C .99 
do 12.95 ^ 
Iz volne in rajona, v temnih in 
svetlih barvah; vzorci iz enega kosa 
in dveh kosov. Mere 12 do 20. 

36 oblek, originalno $15 do l'9.95. 
Vzorci v enem kosu in dveh kosih 
Beige in jesenske Q C 
barve ' » O S 
25 pletenih oblek, originalno $35 do 
39.95. Vzorci iz enega in dveh kosov. 
Jesenske ^ i g in JJ C 
barve J p i O 
34 oblek iz dveh kosov, originalno 
$12.95. Moškp prikrojeni vzorci. Je-
senske barve, O O 
razne mere %) » w w 
17 oblek, originalno $16.95. Vzorci v 
dveh kosih v naravnih 1 ^ Ql fi! 
barvah, fleece l v « l l W 
300 kril, originalno 2.25 do 2.50. Iz 
volne in iz mešanice volne in ra-
jona; jesenske m £ L Q 
barve 
400 kril, originalno 4.50 do 6.50. Iz 
volnenega blaga in v preprostih bar-
vah in plaidih. Nagubani t% O O 
vzorci 
60 kril, originalno $5 do 7.95. Volna 
in Shetland Herringbones, Plaidi in 
preproste « in jp> O C 
barve 
200 sweatrov, originalno 3.95 in 1.50. 
Slipons in Cardigans; v svetlih in 
temnih A O 
barvah v j . S J * 
100 "Slack Sets," originalno 4.50. 
Tkan rajon. V raznih | J E Q 
merah in barvah ' • ** ' 

Suknje s kožuhovi-
no srebrne lisice 

Originalno $75 S f / X 
do $89.95 
Krasna skupina izbornih volnenih 

•sukenj s krasnimi ovratniki srebrne 
lisice; mere 12 do 20, 36 do 14. 
4 s kožuhovino obrobljene obleke iz 
dveh kosov; 0 i m F C, O 
originalno $75.00 . 3 W 
46 oblek iz dveh kosov. Plaids, 
tweeds, ooverts, shetlands; mere 9 
do 15,12 do 20. Original- 1 1 
no 10.95 do 22.95 ' • « " w 
45 oblek iz dveh kosov, originalno 
17.95. Tweeds, plaids, « A A 
shetlands 
57 oblek iz dveh kosov, originalno 
17.95. Plaids in tweeds; q A A 
mere 9 do 15 " 
33 sukenj za obrniti (Reversible 
coats), originalno 17,95. « /F* O C 6 
Fleeces, tweeds; 9 do 15 * ' 
15 sukenj, originalno 49.95. S kunji-
jni ovratniki; mere « « ® 
9 do 15 
24 Wardrobe obleke, originaln3 
49.95. Beige, rust, zelene, plave barve 
z kunjimi ovratniki na A n \ 
"toppers." Mere 12 - i [ * O . V V 
25 "Hooded reversibles," m e r e 
12 do 18. Originalno o A Q 

$15 o . y y 
70 Tweed sukenj, originalno 10.35. 
Svetle barve; / a a 
mere 16 do 40 0 « O O 
63 sukenj, originalno 69.95 do 89.95. 
5 kožuhovino obroblje- J L ( \ f % f \ 
ne; za dekleta in žene O U t U U 
34 Wardrobe oblek, originalno 29.05 
do 39.95. Tweeds, coverts, kamelji-
na dlaka in volna; « q a « 
mere od 12 do 20 



* ^ * * 
Z a las je manjkalo 

R O M A N 

* * * * 
Cocoleau je bil od svojega ro j -
stva bebec in bo kot tak tudi do 
svoje smrti. Toda glede osta-
lih pričevanj ste se izjavili, da 
so odočilna. Raje recite, da vi 
mislite tako. Zakaj ? Ker ima-
te predsodke radi Cocoleaua. 
Da ni njega, bi se malo brigali 
kaj je gospod Boiscoran delal 
ali kje se je nahajal. Okoli je 
hodil ves večer. Saj ima ven-
dar pravico. Korakal je preko 
močvirja. Kaj bi ga zadrževa-
lo? Šel je skozi gozd. Zakaj pa 
ne? S'potoma se je srečal z 
ljudmi. Ali ni to nekaj popol-
noma naravnega? Toda ne: be-
dak ga je obtožil in takoj je po-
stal sumljiv, namesto, da je 
imenoval gospoda Boiscorana 
bi Cocoleau prav tako lahiko 
imenoval mene. In takoj bi me 
začeli vsi skupaj sumničiti. 
Prepričan sem, da bi iznašli' v 
nekaj minutah tisoč dokazov 
proti meni. Ali ni moje miš-
l jenje bol j radikalno kot miš-
l jenje Boiscorana? In tu je 
ki ju« do vsega položaja. Go-
spod Boiscoran je republika-
nec, on ne prizna nobene druge 
kot ljudske vlade — " 

"Doktor," ga prekine prose-
kutor, "doktor, vi ne pomislite 
o čem govorite!" 

"Zatr ju jem vam, da dobro 
vem, kaj govorim." 

Toda to pot je bil ponovno 
prekinjen in sicer po samem 
grofu Claduieuse: 

"Kar se mene tiče lahko pri-
znam vse argumente, katere je 
navedel gbspod sodnik. Toda 
pomislite predvsem, predno na-
redite končno sodbo — značaj 
obtoženca. Gospod Boiscoran 
je poštenjak, izvrsten mož. On 
sploh zmožen ni, da bi izvršil 
tako grozovit zločin." 

Vsi ostali so pritrdili grofu. 
In župan Seneschal je še pri-
stavil : 

"Jaz vam pa lahko še nekaj 
drugega povem. Kaj bi bil na-
men takega zločina? Ah, če bi 
gospod Boiscoran ne bi imel ni-
česar zgubiti! In ali poznate 
med vsemi svojimi prijatelji 
bol j srečnega in veselega moža 
kot je gospod Boiscoran? Mlad 
je, lep, pri obilnem zdravju, 
spoštovan povsod. Poleg tega 
pa imamo še neko družinsko 
skrivnost, ki bo takoj odstrani-
la vaš dVom, kakor hitro jo ra-
zodenem. Gospod Boiscoran je 
do vratu zaljubljen v gospodič-
no Diano de Chandore. Tudi 
ona ga ljubi. Predvčerajšnjim 
sta določila poročni dan na 20. 
v prihodnjem mesecu." 

Medtem so pa minevale ure. 
Bilo je že ob pol štirih zjutraj. 
Dan se je delal, prikazovale so 
se jutranje megle in kmalu je. 
zažarela jutranja zarja. Toda 
nihče ni opazil tega. Vsi moški 
zbrani okoli postelje ranjenega 
grofa so bili močno razburjeni. 
Sodnik Galpin je poslušal na 
ugovore navzočih, toda ni rekel 
niti besedice priznanja ali na-
sprotpvanja. Končno je pa ven-
darle izjavil : 

"Bo l j kot vi, gospodje, go-
j im željo, da je gospod Bois-
coran nedolžen. Gospod Daubi-
geon, ki ve, kaj mislim, vam bo 
to potrdil. V svojem srcu že 
ves čas zagovarjam Boiscora-
na. Toda jaz sem zastopnik 
postave in moja dolžnost je pr-
va, vse drugo pride pozneje. 
Ali je od mene odvisno, da za-
vrženi očitanja Cocoleaua in 
Cocoleaua in ostalih prič? Vam 
vsem je dobro znano, da je to 
nemogoče." 

ferof Claudieuse je bil mo-
čno ganjen. Končno je rekel: 

"Najslabše pri tem je, ker 
gospod Boiscoran misli, da sem 
njegov sovražnik. Nič "se ne bi 

čudil, če bo prišel na idejo, da 
sva jaz ali pa moja žena dvig-
nila obtožnico proti njemu. Oh, 
če bi mogel iz postelje! Kako 
bi rad govoril z Boiscoranom in 
mu povedal, da bom ob njego-
vi strani in ga bom z vsem sr-
cem zagovarjal. Cocoleau, ne-
srečni bedak! Ah, Genevieve, 
moja ljuba žena, zakaj si ga 
napotila, da je govoril? Ako ne 
bi ti zahtevala, tedaj bi gotovo 
molčal." 

Grofinja se je usedla na klo-
pico v bližini postelje, kjer sta 
ležali njeni hčerki. Glavo je 
imela skrito v blazinah in je 
dozdevno spala. Toda ni. Ko ji 
je njen soprog očital kaj je na-
redila, je vstala, bleda, z nagu-
banim licem in oteklimi očmi. 
S skoro • hreščecim glasom je 
odgovorila: 

" K a j ? Skušali so ubiti moje-
ga Trivulcea? Naši otroci so 
skoro poginili v ognju! In pri 
vsem tem naj bi opustila kako 
sredstvo,' da poiŠčem krivca 
teh zločinov? Ne, ne! Storila 

sem le, kar je bila moja dolž-
nost. Naj se zgodi kar hoče, ne 
kesam se ničesar." 

"Toda, Genevieve, gospod Bo-
iscoran nikakor ni kriv, naj-
manjša možnost ne obstoji, da 
bi bil kriv. Kako more mož, ki 
je tako srečen, da gal jubi Dia-
na de Chandore in ki šteje dne-
ve do svoje poroke — kako bi 
mogel on povzročiti tako stra-
šen zločin?" 

"Na j dokaže svojo nedolž-
nost," reče grofinja brez usmi-
l jenja. 

"Gotovo," se vmeša sedaj žu-
pan v pogovor. "Nedolžnost go-

spoda Boiscorana bo takoj do-
kazana. Toda sumničenje bo 
kljub temu ostalo. In naši l ju-
d je so že tako ustvarjeni, da 
kaj takega nikdar ne pozabijo. 
Čez dvajset let se bodo še sre-
čavali na cesti ali kje drugje 
in govorili: "Glej ga, to je oni, 
ki je zažgal Valpinson." 

To pot ni odgovoril gospod 
Galpin, pač pa je posegel vmes 
državni pravdnik: 

l Dalje prihodnjič.) 
o 

V Ostiji so odkrili antični 
portret grškega junaka Temi-
stokla. 

Save food, save fuel, 
save time with a 

MAGIC CHEF GAS RANGE 
« 

Magic Chef peč, ki je bolj 
ekonomična, vam hrani na 
kurjavi in času. Ima burner-
je, ki so garantirani, dokler 
imate peč v rabi. 

Model 7401-14 
Regularna cena 

139.50 

Zastonj damo zraven lepo 
kuhinjsko mizo in 4 stole 

Damo vam veliko popusta za vašo staro peč 
L A H K A MESEČNA ODPLAČILA 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE 
6104 St. Clair Ave. 819 E. 185th St. 

F o r t h a t 
EXTRA SPECIAL 
H o l i d a y D i n n e r 

TŠPP&M 
There's no guesswork in cooking 
big holiday dinners when ybu have 
a Tappan to do the work for you. 
Tel-U-Set, Mighty Mite Burner, Di-
vided Cooking Top, Visualite Oven 
and other Tappan Exclusive fea-
tures do the chores with an exact-
ness you'd never believe- possible 
and leave you lots of extra time for 
visiting with the family. 

Model WV57 

Se priodaja regularno 
$184.50 

Za nedoločen čas 

SAMO—$159.50 

Prihranite$25 
2 

Oglejte si novo Tappan 

predno kupite kakršne 

vrste peč na plin 

se vam bo udobnost in izbornost Dopadla 

MODERNE kuhe na plin 
V A R N A : Plinski plamen je viden 
ČISTA: Plav; plamen grelnih elementov 
ne zamaže vaših kuharskih posod. 
MODERNA: Vse, kar se danes zahte-
va v kuhi, je v eni edinici. 
EKONOMNA: Stane manj, cenejša za 
obrat in stane manj za posest. 
N A G L A : Vroča dovolj za praženje, 
vendar TAKOJ za počasno kuho "brez 
vode." 
AVTOMATIČNA: Moderne plinske pe. 

či so v polnem avtomatične, v veliki iz-
beri in pravi temperaturi, ki jo da ^di-
no GIBN A plinska gorkota. 
P R A Ž E N J E B R E Z D I M A : Vidni grel-
ni elementi moderne plinske peči so ga-
rantirani, dokler je peč rabna. 
GIBNA: VSAKA gorkota takoj, dokler 
je potrebna, IN NE DLJE. 
Z D R A V A : Ohrani zdrave in slastne so-
ke mesa in zelenjave. Faktično prihra-
ni na živilih. 

HOME EQUIPMENT SALES COMPANY 
710 East 152nd Street 

FRANK C. PERME 
MUlberry 4111 

NAZNANILO iN ZAHVALA 
S žalostnim in globoko potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, Plljt 

teljem in znancem prežalostno vest, da nam je bil prizadet bridki udarec. K" 
izdihnil svojo blago dušo in nas za vedno zapustil naš preljubljeni in nikdar r 
zabljeni soprog in oče 

A n t o n Z u p a n č i č 
PO DOMAČE DULAR 

ki je spreviden s svetimi zakramenti v bolnišnici zatisnil svoje blage oči inJf'vie 
v Gospodu zaspal dne 18. oktobra 1941 v starosti 62 let. Doma je bil iz b i l i 
vasi fara Žužemberk. Po opravljeni sveti maši v cerkvi sv. Vida smo S& P 
k večnemu počitku dne 22. oktobra 1941 na Calvary pokopališče. 

V dolžnost si štejemo, da se tem potom prisrčno lepo zahvalimo R^- U'-
Sodji za podeljene svete zakramente. Enako tudi prisrčna hvala Msgr. ^j. jl 
B. J. Ponikvarju za opravljene molitve ob krsti pred pogrebom, za sprems ^ 
A. Grdina in Sinovi pogrebne kapele v cerkev in na pokopališče, ter za oPr%vi. 
no sveto mašo in cerkvene pogrebne obrede in za ganljiv tolažilni govor v & 

ki 
Prisrčna zahvala najvelja vsem, ki so ga obiskovali v bolezni in vsem- ^ 

nam bili v tolažbo in pomoč na en način ali drugi v teh najbolj žalostnih i" 
kih dnevih. 

Iskrena hvala tudi vsem, ki so ga prišli pokropit, vsem, ki so čuli in molili 

krsti ter se udeležili svete maše in pogreba. 
t sP 

Globoko hvaležni se želimo prisrčno zahvaliti vsem onim, ki so v bla®{j. i» 
min pokojnemu okrasili krsto s krasnimi venci in sicer: bratu pokojnega JU p 
Mrs. Frank Zupančič, Mr. in Mrs. Anton Kuhi in družina, Grovewood Ave- fiaj.. 
in Mrs.Henry Laurie in sin, Mr. in Mrs. John Keržmanc in sin, Mr. in ^e 
Bartelme, Mr. in Mrs. Leo Pucher, Mr. in Mrs. Valentine Sebenik, Mrs.,Y'p- • 
Slak in hčere, Mr. in Mrs. J. Schubert, Mr. in Mrs. Frank Smerdel, Mr. M] 
Howard Cowling in sinovi, sosedje iz E. 53 St., Mr. Mike AnzliU, Mr. i" p 
Frank Lenarčič, Jr., E. 64 St., Dr. in Mrs. L. A. Starce in družina, Mrs. M * " , ^ 
nik, Mr. Joseph Sintic in hči, Mr. in Mrs. Mike Piks družina, Mr. in Mrs- po|o-
Leblang, Mrs. Mary Prijatel, Mr. in Mrs. Anton Novak in družina, Mrs- ^ M 
na Zitko in družina, Mr.m Mrs. Anton Schnider in družina, Mr. in M r s . / e 

Mr. in Mrs. Shuker, Mr. in Mrs. Tony Zelenik, Miss Ann Engel, Mr. j n j & r f 
ton Grdjna, The Boys, from Stanard Ave., Boys of the Press Room of C 1 , e W V l 
Hardware a n d Forging Co., Thp Cleveland Hardware and Forging Co, § 
Cleveland Hardware and Forging Co. Foremen and Timekeepers, The ^%'oH1 

Shop Dept. of The Cleveland Hardware and'Forging Co., Boys of th*.P!?JJ & 
and Die Casting Divisioij of Cleveland Hardware and Forging Co., drustv , j 
Vida št. 25 KSKJ " . ' ' r i, i 

Našo iskreno zahvalo želimo izreči vsem, ki so darovali za svete 0 
mirni pokoj blage duše, namreč: Mr. in Mrs. Frank Zupančič, Mr.' in MrS- 0 
Okicki, Mr. in Mrs. Stanley Zupančič, Mr. in Mrs. Henry Laurie, Mr. in 10%,' p -
Kerzmanc, Mr. in Mrs. Gus Bartelme, M r . Henry Laurie Jr Mr in'Mrs. *\.cic> i 
ren, Mr. Mike Anzlin, Mr. in Mrs. J. Glinsek družina, Mr. in Mrs. Frank p 
E. 64 St., Mr. in Mrs. Edward Lenarčič, Addison Rd., Mrs Anna ; 

Frank Lenarčič, E. 60 St., Mr. in Mrs. J. Jasko, Mr. in Mrs. Saurich, Mr. f1 

Pizmoht, Mr. in Mrs. John Lenarčič, Mr. in Mrs. Valentine Sebenik, Mr. infirdi' 
J. Siefert, Mr. in Mrs. J. Knaus, Mr. in Mrs. L. Gunsch, Mr. in Mrs. Anton 
na in družina, Mr. in Mrs. Jack Lenarčič, Geneva, O., Mr Jos Sintic, Mr-
John Zakrajšek, E. 74 St., Mr. in Mrs. Luka Kerzmanc, Mr. in Mrs. FranK^jcifl 
lar, Mr. in Mrs. Mary Mulac, Mrs. Frances Slabe, Mr. in Mrs. Frank Ad*"' f 
družina, Mr. in Mrs. Joe Jersej in družina, Mr. in Mrs. Andrew ZakrajS^jk. 
60 St., Mr. in Mrs. Pirnat,. Mr. in Mrs. Anton Kerzmanc, Mr. in Mrs. Joe ! 
Mr. in Mrs. Joseph Turk, Sr. in družina, Mr. in Mrs. Joseph Turk, Jr. inJts A' 
na, Mr. in Mrs. Charles Karlinger in družina, Mrs. Agnes Laurie, Mr. in 
Centa, Mrs. Mary Erzen, The Boys from Stanard Ave., Dr. in Mrs. Matt & 
The Cleveland Hardware Press Room, Mr. in Mrs. Edward Lee Mr. in MrS. p 
tor Hočevar in družina, E. 53 St., Mr. in Mrs. Frank Meznarsic, Mrs. jr., 
tias, Mr. in Mrs. Anton Kuhel, Mr. Frank Lovko, Mr., in Mrs. Anton 
Hilgert Dr., Mr. in Mrs. Rozic, Stanard, Ave., Mr. in Mrs J. Sval, Mr. in f 
Tisovec, Madison, O., Mr. in Mrs. Valentine Mavko, Madison, O., sosedje1* jjjs-
53 St., Mr. in Mrs. Tony Zeleznik, Mr. in Mrs. Louis Fink, Mr in Mrs. J0^-, i" 
mas in družina, Mr. in Mrs. Jack Luzar, Mrs. Frances Orazem in hčere, * ^ 
Mrs. Bencine, E. 60 St., Mr. in Mrs. Jack Kolman, Mr. in Mrs Emery I 
Mr. in Mrs. Louis Zorc, Varian. Ave., Mr. in Mrs. Jim Zupančič družina, I 
Ave., Mr. in Mrs. Rudy Hočevar, Bonna Ave., Mr. in Mrs Frank P u C . m I 
Theresa Kmet, Mr. in Mrs. Tony Snider, Mrs. Petrovcic, E 39 St., Mr. " W § 

. Mlinar, Mrs. Mary Urbancic in družina, Mr. in Mrs. Anton Vahci?, Mr-
Strumbel, Mr., in Mrs. Kohiar. Mr. in Mrs. J. Perko, Mr. Paul Krlasoc, M r - 1 " ^ § 
J. Yaksic, Mr. irj Mrs. Mik<? Ivans in družina, jWr. in Mrs. <Jao;k M ^ ® ^ W I 
Mary Hočevar, Lake 'Ct., Mr. i« Mrs.'' John Fortuna, E. 47 St., Mr. Andrew f, | 
in družina, Mr. in Mrs. Frank Jaksic, Mrs. Jack Snider, Mrs 'Caroline Sn^ I 

o I 
Nadalje naj velja naša iskrena zahvala vsem, ki so dali svoje » v t o f v ^ ! i 

brezplačno na razpolago ob priliki pog'reba. Naša prisrčna zahvala n a L e K I 
tudi članom društva sv. Vida št. 25 KSKJ za lepo udeležbo pri pogrebu,, P?Il0 Se | 
pa nosilcem krste, ki so ga spremili in položili k večnemu počitku. P « 6 1 
želimo zahvaliti pogrebnemu zavodu Anton Grdina in Sinovi za vso pri3aZ i 
strežbo in za lepo urejen pogreb. 

' gtit* I 
Slučajno, če se je katero ime pomotoma izpustilo, prosimo, da nam °Pr 

ker se želimo vsem najprisrcneje zahvaliti. . I 
. gVO-1 I 

' Preljubljeni in nikdar pozabljeni soprog in skrbni dobri oče, ljub?1 Sy I 
dom in svojo družino, toda Bog Ti je ur0 odločil in moral si nas zapustiti- • f I 
boki žalosti nad Tvojo bridko izgubo pošiljamo molitve k Bogu, da Ti s e . rfj t>° I 
deli večni mir vzas luženem počitku. Večna luč naj Ti sveti in lahka ^ S 
ameriška zemlja. 

Žalujoči ostali: } ; 

ANTONIA ZUPANČIČ, soproga 
ANTHONY, FRANK, EDWARD, sinovi 

ELLA, sinaha ANTHONY, vnuk 
Zapušča tukaj tudi žalujočega brata Frank Zupančič S 

I 
Cleveland, Ohio, 21. novembra 1941. ^JM 


